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Technické udaje
- Max. teplota vody 110°C
- Max. tlak 1 MPa (10 Bar)
- Max. dif. tlak: 1,4 bar (3/8"- 1/2")
0,7 bar (3/4")
«Teplota minimalna 8°C v pozicii *
« Teplota maximalna 32°C v pozicii %.

Rozmer ventilu pr'?eqtrgllncfr!'?kl, H Autorita Z (min) W (K)
3/8" 150 kg/h 0,892
12" 150 kg/h 0,924
/2 150 kg/h 0,832 2% 09
(R415TG, R435TG) 9 4 :

028 3/4"

KEYMARK R460 (R401D, RA0TF, Ra21F) 240K/ 0873
2

Pouzitie (R402D, RAO2F, Ra22F) 240 Ka/h 0897

Vyskum pohody v modernej spolo¢nosti zavisi na faktore priméarnej
dolezitosti. Do problematiky, ktord sa tyka dosiahnutia pohody v obytnych
priestoroch, sa radi aj sprava teplét v jednotlivych miestnostiach podla
ich funkcif a vyuzitia. Zdkladom je to, Ze uZivatel si moze urcit optimalnu
teplotu prostredia, v ktorom obvykle Zije alebo pracuje a je pri tom zaroveri
motivovany moznostou Uspory energie. K dosiahnutiu tychto vysledkov je
treba mat systémy regulacie teploty, ktoré zoberd do Uvahy aj bezplatné
zdroje energie. V obytnych miestnostiach sa mézu behom dna prejavit dva
vplyvy prebytku tepelnej energie:

a) Vonkajsi, medzi ktoré patri aj necakand zmena vonkajsej teploty (sine¢né
Ziarenie)

b) Vnutorny, medzi ktoré patri napriklad aj pritomnost oséb alebo zapnutie
elektrického spotrebica.

V tychto situdcidch termostatickd hlavica namontovand na ventile
vykurovacieho telesa zabrani prekureniu miestnosti. Uzatvorenim ventila sa
do telesa v danej miestnosti prerusi doddvka vykurovacej vody z rozvodu
a miestnost nie je vykurovana, pricom ostatné miestnosti bytovej jednotky
mozu byt nadalej vykurované.

Funkcia

Princip funkcie je velmi jednoduchy : zmena teploty prostredia vyvold
nasledne zmenu objemu kvapaliny vo vnutri snimaca termostatickej
hlavice. TAto zmena objemu je vykonané na dfzkovy posun vnutorného
mechanizmu ovladajuci uzatvorenie alebo otvorenie ventilu. Tym reguluje
prietok vody vstupujucej do vykurovacieho telesa. Pokial je v miestnosti
dosiahnutd pozadovana teplota, hlavica uzatvori ventil a necha pretekat
len také mnozstvo vody, ktord je potrebné na udrzanie nastavenej teploty v
miestnosti. Tym zarovery dochddza k Uspore tepelnej energie.

Termostatické hlavica GIACOMINI R470 umoznuje regulaciu teploty s velmi
vysokou presnostou a umoznuje podla ndvykov a zvykov uzivatela nastavit
rézne teploty jednotlivych miestnosti. Medzi regulacnymi systémami
sU termostatické hlavice spolahlivym zariadenim, ktoré je ekonomické a
umoznuje ako jednoduchu indtaléciu, tak aj jednoduché ovlddanie.

Pouzitie

Legislativne nariadenie 192/05, smernice 2002/91/EC o energetickej
hospodérnosti budov (a ndslednej integrécie s Lgs. Vyhlasky 311/06), ¢lanok
priloha | 12, potvrdil DPR no. 59/2009 (§ 4., ods 6, ¢), predpisuje pre vsetky
nové alebo zrekonstruované budovy a tepelné systémy, instalaciu zariadenia
na automaticku regulaciu izbovej teploty v jednotlivych miestnostiach alebo
zénach, ktoré maju jednotné pouzitie a charakteristiku, aby nedochéadzalo
k prehrievaniu miestnosti.

Hysterézia deklarovand hodnota: 0,35K
KD - Vplyv tlakovej diferencie: 0,4K

Z - Doba odozvy: pozri tabulku

W —Vplyv teploty vody: vid tabulka

Rozmery

A [mm] B [mm]

94.8 2538
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Instalacia

1. Otvorte hlavicu naplno, tym, ze
rukovat date do polohy *. Nasledne
pritiahnite "CLIP CLAP" pripojenie
smerom k rukovati.

CLIP
ClILyAR

2. Pripojte termostatickd hlavicu na venti,

overte, ze zaves Capu ventilu (A) a mensi

zérez termostatické hlavice (B) a zarez

na termostatickej hlavici (C) st v jednej

priamke.

Spravny zérez pre
instalaciu je ten mensi.

Nepokusajte sa instalovat

pomocou vacsieho zérezu.

3. Zatvorte hlavicu ota¢anim rukovate.
Dajte rukovat do polohy *.

4.Teraz je hlavica pripojend k ventilu,
moZete ju nastavit podla potreby.

Regulacia hlavice

Pozadované nastavenie termostatickej hlavice vykondme podla prilozenej
tabulky. Cislam na stupnici hlavice zodpovedaju teploty prostredia, v
ktorom sa hlavica nachadza. Pri Standardnych podmienkach instaldcie bude
zodpovedat strednej priestorovej teplote miestnosti. Pokial je vsak radidtor
instalovany v mieste kde sa prejavuje akumulacia teplého vzduchu (napr. pod
parapetom alebo vo vyklenku) studeného prudu (prid vzduchu z otvoreného
okna), potom nastavend hodnota nebude zodpovedat strednej priestorovej
teplote, pretoze snimac hlavice je ovplyvriovany miestnou teplotou a bud
predcasne uzavrie ventil alebo ho vobec neuzatvori. V tychto pripadoch
je nutné previest nasledujlice Upravy nastavenia hlavice. Napr. pokial je
hlavica na pozicii 3 a v priestore je menej ako 20 °C, znamend to ze doslo k
predcasnému uzatvoreniu ventilu. Hlavica sa nachadza v oblasti teplejsieho
neprudiaceho vzduchu. Korekciu prevedieme pootocenim hlavice od pozicie
3 medzi ¢isla 3 a 4. Naopak, pokial je hlavica v pozicii 3 a v priestore je viac
ako 20°C, znamenad to, Ze hlavica je v oblasti silnejsieho studeného prudenia
a ventil v¢as neuzatvori. Korekciu prevedieme pootocenim hlavice od
pozicie 3 medyzi ¢isla 3 a 2.V pripade, Ze sa miestnost v ktorej je instalovana
termostatickd hlavica nebude pouzivat, dosiahneme maximalnu Usporu
energie tak, ze hlavicu nastavime na poziciu *, ktord zodpovedd ochrannej
teplote proti zamrznutiu t,. 8°C.

Pozndmka I * 1 2 3 4 5 *

10 15 20 25 30 32

Regulovand 8
teplota [°C]

Hodnoty uvedené v tabulke sa vztahuju na optimélne podmienky v
klimatizovanej miestnosti.V okoli, mdzu nastat zmeny, spojené s typom
instalacie, klimatickymi podmienkami, druhom izolacie a tepelného
zdroja.

Obmedzenie otvorenia a zablokovanie nastavenia
Operacie obmedzenia a blokovania rukovéte, musia byt vykonané s hlavicou
namontovanou na termostatickom ventile.

1. Dajte rukovat do polohy (3),

a vytiahnite potiahnutim smerom

ku sebe.
Nesmieme pritom
pootocit poziciu snimaca,
inak stratime ciachové
nastavenie hlavice.

2. Pouzit jeden z obmedzovacov
pritomnych v baleni k paralizacii
otvorenia alebo zatvorenia
termostatickej hlavice. Ak pouzijeme
obidva obmedzovace, mézeme
zablokovat termostaticku hlavicu v
pozadovanej pozicii.

3a. Nastavenie obmedzenia termostatickej hlavice sa vykondva zavedenim
obmedzovaca do sprévnej polohy (pozerajte na fotky):

«Na pravej strane su ¢isla
zodpovedajlce maximalnemu
otvoreniu (priklad: Zasunut
obmedzovac na pravu stranu cisla
3. Tymto spbsobom moézete Uplne
uzavriet hlavu, alebo ju otvorit na
maximalne ¢islo 3).

- Na [avej strane su ¢isla zodpovedajlce
minimalnemu zatvoreniu (priklad:.
ZasunUt obmedzovac na favi stranu
¢isla 3. Tymto spdsobom mézete
otvorit hlavicu Uplne, alebo zatvorit do
polohy 3).

3b. Aby bolo mozné zablokovat
regulacny rozsah: Umiestnite
obmedzovac na pravej strane ¢isla
zodpovedajliceho maximalnemu
otvoreniu a obmedzovac na lavej strane
¢isla zodpovedajicemu minimalnemu
zatvoreniu (tymto sposobom nie je
mozné otvorit, ani zatvorit hlavicu).

4. Po umiestneni obmedzovacov, pripojte rukovat znova do povodnej polohy (3) a
zatlacte dostato¢nym tlakom.

Pozrite sa do hlavice uvidite ¢iernu bodku. Skontrolujte ¢i je
znacka v sulade s vyrezom na separatore.
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Straty tlaku

Uvedené diagramy tlakovych strat (termostatickd hlavica nastavend na pozicii
3 arozdiel medzi teplotou prostredia a nastavenou teplotou 20°Cje 1K a 2K) s
termostatickou hlavicou v polohe, ktord je nastavend na maximalne otvorenie
ventilu. Diagramy mézu byt pouzité ako pre priame tak aj pre rohové ventily,
pretoze pri tepelno-technickych vypoctoch je strata tlaku priblizne rovnaka.
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Dalsie informéacie

najdete na www.giacomini.sk alebo kontaktujte technické oddelenie: +421 41 7645 223 info@giacomini.sk

Tento prospekt ma informativnu hodnotu. Firma Giacomini si vyhradzje pravo kedykolvek a bez predchadzajicich upozorneni previest zmeny na tu uvedeny produkt z technickych alebo
obchodnych dévodov. Informécie obsiahnuté v tomto technickom prospekte nezbavuju uzivatela povinnosti prisne dodrziavat existujlce platné normy a predpisy. Reprodukovanie, a to i
Ciastocné, je zakézané bez predchéadzajluceho pisomného povolenia vyrobcu. Vyrobca: Giacomini S.p.A, Via per Alzo, 39 - 28017, San Maurizio d"Opaglio (NO), Taliansko

Dovozca pre SR: Giacomini Slovakia s.r.o, Dolné Rudiny 1,010 91 Zilina.




